SIG SAUER LITEWAVE SIGHTS - HIVIZ SIG SAUER LITEWAVE FRONT
SIGHT #6

The new LITEWAVE sight design from HIVIZ features an innovative,
diagonal-wave design that increases durability to the protective exoskeleton and
allows for more exposed surface area for the LITEPIPE to gather light from all
angles, for the brightest sight available. Sig rear sight LITEWAVE fits all P Series
Sig pistols with fixed rear sight except P250. Includes red, green, and black
interchangeable LitePipes Sig LITEWAVE Front Sight height #6 fits P series with m
machined slide. Includes Interchangeable LitePipes in red, green, and white. Sig
LITEWAVE Front Sight height #7 fits P series with stamped slide. Includes
interchangeable LitePipes in red, green, and white. Sig LITEWAVE Front Sight
height #8 fits P series with machined slide. Includes interchangeable LitePipes in
red, green, and white.

Attributes

Name: HIVIZ SIG SAUER LITEWAVE FRONT SIGHT #6
Manufacturer: HIVIZ

Product no.: 638000209

Mfr. No.: SGLWO06

Make: Sig Sauer

Model: P Series

Sight Color: White,Red/Green

Style: Fiber Optic,3-Dot

Delivery weight: 0.018kg

UPC: 613485589276

Item details

Made in USA
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SIG SAUER LITEWAVE SIGHTS Sicherheitsanleitung

Einfilhrung

Danke, dass du dich fur die SIG SAUER LITEWAVE SIGHTS entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere Verwendung und Wartung deines Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgféltig, bevor du die Visierungen verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle nichtlebensmittelbezogenen Produkte, einschlie3lich neuer Technologien und
OnlineKaufe, sicher verwendet werden.

Sei dir der Risiken bewusst, die mit der Verwendung von Visierungen verbunden sind, einschlie3lich der
Mdglichkeit von Fehljustierungen oder Beschadigungen wahrend der Installation.

Uberpriife regelmaRig die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform, um tiber etwaige
Sicherheitsmitteilungen zu diesem Produkt informiert zu bleiben.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Gehe immer vorsichtig mit deiner Feuerwaffe um und befolge alle Sicherheitsprotokolle, die mit der
Verwendung von Feuerwaffen verbunden sind.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Visierungen installierst oder einstellst.
® Uberpriife, ob die Visierungen mit deinem spezifischen Modell der SIG P SeriePistole kompatibel sind.
® Verwende nur die empfohlenen LitePipes fur deine LITEWAVEVisierungen, um funktionale Probleme zu

vermeiden.

Sei vorsichtig, wenn du die Visierungen bei schlechten Lichtverhaltnissen verwendest; stelle sicher, dass die
Sichtbarkeit des Zielsystems gewéhrleistet ist.

Halte die Visierungen sauber und frei von Schmutz, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installationsanweisungen

1.

Bendtigte Werkzeuge sammeln:

® Schraubendreher (passende GrofRe fur deine Feuerwaffe)
® Reinigungstuch

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Reinige den Sichtbereich der Feuerwaffe mit einem Reinigungstuch, um Schmutz zu entfernen.

Entfernen der bestehenden Visierungen:

® Entferne vorsichtig die vorhandene Hintervisierung von der Feuerwaffe mit dem Schraubendreher.
® Bewahre die entfernte Visierung an einem sicheren Ort auf.

Neue LITEWAVEVisierung installieren:
® Richte die neue LITEWAVEVisierung mit dem Montagebereich auf der Feuerwaffe aus.
® Sichere die Visierung mit den bereitgestellten Schrauben.
® Stelle sicher, dass die Visierung fest angebracht ist und sich nicht bewegt.
Fur Genauigkeit anpassen:
® Nimm gegebenenfalls Anpassungen vor, um die Visierungen gemaf deinen SchiefRvorlieben

auszurichten.
® Teste die Einrichtung auf einem sicheren Schiel3stand, um die Genauigkeit zu Uberprifen.



Verwendungshinweise

®* Verwende die LITEWAVEVisierungen nur mit kompatiblen SIG P SeriePistolen.

® Passe die Helligkeit der LitePipes an, indem du die Farben entsprechend deiner Sichtbarkeitseinstellungen
anderst.

* Ube regelmaRig, um mit dem Zielsystem vertraut zu werden und die Genauigkeit zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder unbrauchbare Visierungen gemaf den 6rtlichen Vorschriften.
® Recycle Materialien, wann immer mdoglich, um die Umweltauswirkungen zu minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Unterstiitzung beziglich der SIG SAUER LITEWAVE SIGHTS wende dich bitte an die
entsprechenden Kontaktstellen, die vom Hersteller eingerichtet wurden. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails
bereithaltst, um die benétigte Unterstiitzung zu erhalten.

Danke, dass du die Sicherheit und die Einhaltung der in dieser Anleitung dargelegten Richtlinien priorisierst. Deine
sorgfaltige Beachtung dieser Details tragt dazu bei, eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinen SIG SAUER
LITEWAVE SIGHTS zu gewabhrleisten.



SIG SAUER LITEWAVE SIGHTS Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the SIG SAUER LITEWAVE SIGHTS. This guide provides essential safety instructions and
information to ensure safe usage and maintenance of your product. Please read this guide carefully before using the
sights.

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of all nonfood products, including new technologies and online purchases.

® Be aware of risks associated with the use of sights, including potential for misalignment or damage during
installation.

® Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about any safety notices related to
this product.

® Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle your firearm with care and follow all safety protocols associated with firearm usage.
Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.

Verify that the sights are compatible with your specific model of SIG P Series pistol.

Use only the recommended LitePipes for your LITEWAVE sights to avoid any functional issues.

Be cautious when using the sights in lowlight conditions; ensure proper visibility of the sighting system.
Keep the sights clean and free of debris to maintain optimal performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Gather Required Tools:

® Screwdriver (appropriate size for your firearm)
® Cleaning cloth

2. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Clean the sighting area on the firearm with a cleaning cloth to remove any debris.

3. Remove Existing Sights:

® Carefully remove the existing rear sight from the firearm using the screwdriver.
® Store the removed sight in a safe place.

4. Install New LITEWAVE Sight:
® Align the new LITEWAVE sight with the mounting area on the firearm.
® Secure the sight in place using the screws provided.
® Ensure the sight is firmly attached and does not move.

5. Adjust for Accuracy:

® |f necessary, make adjustments to align the sights according to your shooting preferences.
® Test the setup at a safe shooting range to ensure accuracy.

Usage Instructions



® Use the LITEWAVE sights only with compatible SIG P Series pistols.
* Adjust the brightness of the LitePipes by changing the colors according to your visibility preferences.
® Practice regularly to become familiar with the sighting system and improve accuracy.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable sights in accordance with local regulations.
® Recycle materials whenever possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the SIG SAUER LITEWAVE SIGHTS, please refer to the appropriate contact
points established by the manufacturer. Ensure to have your product details ready for any assistance needed.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the guidelines outlined in this instruction guide. Your careful
attention to these details will help ensure a safe and enjoyable experience with your SIG SAUER LITEWAVE
SIGHTS.



Guia de Instrucciones de Seguridad para SIG SAUER
LITEWAVE SIGHTS

Introduccion

Gracias por elegir las miras SIG SAUER LITEWAVE. Esta guia proporciona instrucciones esenciales de seguridad e
informacion para garantizar un uso y mantenimiento seguros de tu producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usar las miras.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el uso de todos los productos no alimentarios, incluidas las nuevas tecnologias y las
compras en linea, sea seguro.

® Ten en cuenta los riesgos asociados con el uso de miras, incluyendo la posibilidad de desalineacién o dafios
durante la instalacion.

® Revisa las actualizaciones de retiradas en la plataforma de Seguridad de la UE para mantenerte informado
sobre cualquier aviso de seguridad relacionado con este producto.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre maneja tu arma con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad asociados con el uso de
armas de fuego.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar las miras.

Verifica que las miras sean compatibles con tu modelo especifico de pistola SIG P Series.

Usa Unicamente los LitePipes recomendados para tus miras LITEWAVE para evitar problemas funcionales.
Ten precaucion al usar las miras en condiciones de poca luz; asegurate de que el sistema de punteria sea
visible correctamente.

® Mantén las miras limpias y libres de escombros para mantener un rendimiento éptimo.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instrucciones de Instalacion

1. Reune las Herramientas Necesarias:

® Destornillador (del tamafio adecuado para tu arma)
® Pafio de limpieza

2. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccion segura.
® Limpia el area de punteria en el arma con un pafio de limpieza para eliminar cualquier escombro.

3. Retira las Miras Existentes:

® Retira cuidadosamente la mira trasera existente del arma utilizando el destornillador.
® Guarda la mira retirada en un lugar seguro.

4. Instala la Nueva Mira LITEWAVE:
® Alinea la nueva mira LITEWAVE con el area de montaje en el arma.
® Asegura la mira en su lugar utilizando los tornillos proporcionados.

® Asegurate de que la mira esté firmemente sujeta y no se mueva.

5. Ajusta para la Precision:

® Sijes necesario, haz ajustes para alinear las miras de acuerdo a tus preferencias de tiro.
® Prueba la configuracion en un campo de tiro seguro para asegurar la precision.



Instrucciones de Uso

® Usa las miras LITEWAVE solo con pistolas SIG P Series compatibles.
® Ajusta el brillo de los LitePipes cambiando los colores de acuerdo a tus preferencias de visibilidad.
® Practica regularmente para familiarizarte con el sistema de punteria y mejorar la precision.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier mira dafiada o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
® Recicla los materiales siempre que sea posible para minimizar el impacto ambiental.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte relacionado con las miras SIG SAUER LITEWAVE, consulta los puntos de
contacto apropiados establecidos por el fabricante. Asegurate de tener los detalles de tu producto listos para
cualquier asistencia que necesites.

Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento de las directrices descritas en esta guia de instrucciones. Tu
atencion cuidadosa a estos detalles ayudara a garantizar una experiencia segura y agradable con tus miras SIG
SAUER LITEWAVE.



Guide de sécurité pour les SIGHTS SIG SAUER
LITEWAVE

Introduction

Merci d'avoir choisi les SIGHTS SIG SAUER LITEWAVE. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et
des informations pour garantir une utilisation et un entretien sars de votre produit. Veuillez lire ce guide attentivement
avant d'utiliser les viseurs.

Directives générales de sécurité

Assurezvous de l'utilisation sécuritaire de tous les produits non alimentaires, y compris les nouvelles
technologies et les achats en ligne.

Soyez conscient des risques associés a l'utilisation des viseurs, y compris le potentiel de désalignement ou de
dommages lors de l'installation.

Veérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour rester informé de tout avis de
sécurité concernant ce produit.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Manipulez toujours votre arme a feu avec précaution et suivez tous les protocoles de sécurité associés a
l'utilisation des armes a feu.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster les viseurs.
® Vérifiez que les viseurs sont compatibles avec votre modéle spécifique de pistolet SIG de la série P.

Utilisez uniqguement les LitePipes recommandés pour vos viseurs LITEWAVE afin d'éviter tout probleme de
fonctionnement.

Soyez prudent lorsque vous utilisez les viseurs dans des conditions de faible luminosité ; assurezvous d'une
visibilité adéquate du systeme de visée.

Gardez les viseurs propres et exempts de débris pour maintenir des performances optimales.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Instructions d'installation

1.

Rassemblez les outils nécessaires :

® Tournevis (taille appropriée pour votre arme a feu)
® Chiffon de nettoyage

Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
®* Nettoyez la zone de visée sur I'arme a feu avec un chiffon de nettoyage pour enlever tout débris.

Retirez les viseurs existants :

® Retirez soigneusement le viseur arriére existant de I'arme a feu a l'aide du tournevis.
® Rangez le viseur retiré dans un endroit sir.

Installez le nouveau viseur LITEWAVE :
® Alignez le nouveau viseur LITEWAVE avec la zone de montage sur I'arme a feu.

® Fixez le viseur en place & l'aide des vis fournies.
® Assurezvous que le viseur est bien fixé et ne bouge pas.

Ajustez pour la précision :

® Sinécessaire, effectuez des ajustements pour aligner les viseurs selon vos préférences de tir.
® Testez la configuration dans un champ de tir sécurisé pour assurer la précision.



Instructions d'utilisation

® Utilisez les viseurs LITEWAVE uniguement avec des pistolets SIG de la série P compatibles.
® Ajustez la luminosité des LitePipes en changeant les couleurs selon vos préférences de visibilité.
® Pratiquez régulierement pour vous familiariser avec le systéeme de visée et améliorer votre précision.

Instructions d'élimination

® Eliminez tout viseur endommagé ou inutilisable conformément aux réglementations locales.
® Recyclez les matériaux chaque fois que possible pour minimiser I'impact environnemental.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant les SIGHTS SIG SAUER LITEWAVE, veuillez vous référer aux points
de contact appropriés établis par le fabricant. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit préts pour toute
assistance nécessaire.

Merci de donner la priorité a la sécurité et de respecter les directives énoncées dans ce guide d'instructions. Votre
attention soigneuse a ces détails contribuera a garantir une expérience sdre et agréable avec vos SIGHTS SIG
SAUER LITEWAVE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SIG SAUER
LITEWAVE SIGHTS

Introduzione

Grazie per aver scelto i SIG SAUER LITEWAVE SIGHTS. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e
informazioni per garantire un uso e una manutenzione sicuri del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa
guida prima di utilizzare i mirini.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare in modo sicuro tutti i prodotti non alimentari, comprese le nuove tecnologie e gli acquisti
online.

Sii consapevole dei rischi associati all'uso dei mirini, inclusa la possibilita di disallineamento o danni durante
l'installazione.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per rimanere informato su
eventuali avvisi di sicurezza relativi a questo prodotto.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Maneggia sempre la tua arma da fuoco con attenzione e segui tutti i protocolli di sicurezza associati all'uso
delle armi da fuoco.

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare i mirini.
® Verifica che i mirini siano compatibili con il tuo specifico modello di pistola SIG P Series.

Utilizza solo i LitePipes raccomandati per i tuoi mirini LITEWAVE per evitare eventuali problemi di
funzionamento.

Fai attenzione quando usi i mirini in condizioni di scarsa illuminazione; assicurati che il sistema di mira sia ben
visibile.

Mantieni i mirini puliti e privi di detriti per mantenere prestazioni ottimali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Istruzioni di Installazione

1.

Raccogliere gli Strumenti Necessari:

® Cacciavite (dimensione appropriata per la tua arma da fuoco)
® Panno per la pulizia

Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Pulisci I'area di mira sull'arma da fuoco con un panno per rimuovere eventuali detriti.

Rimuovere i Mirini Esistenti:

® Rimuovi con attenzione il mirino posteriore esistente dall'arma da fuoco utilizzando il cacciavite.
® Conserva il mirino rimosso in un luogo sicuro.

Installare il Nuovo Mirino LITEWAVE:
® Allinea il nuovo mirino LITEWAVE con l'area di montaggio sull'arma da fuoco.

® Fissa il mirino in posizione utilizzando le viti fornite.
® Assicurati che il mirino sia saldamente attaccato e non si muova.

Regolare per I'Accuratezza:

® Se necessario, apporta le regolazioni per allineare i mirini secondo le tue preferenze di tiro.
® Testa l'installazione in un poligono di tiro sicuro per garantire l'accuratezza.



Istruzioni per I'Uso

® Utilizza i mirini LITEWAVE solo con pistole compatibili della serie SIG P.
® Regola la luminosita dei LitePipes cambiando i colori in base alle tue preferenze di visibilita.
® Esercitati regolarmente per familiarizzare con il sistema di mira e migliorare l'accuratezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali mirini danneggiati o inutilizzabili in conformita con le normative locali.
® Ricicla i materiali quando possibile per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o supporto riguardanti i SIG SAUER LITEWAVE SIGHTS, si prega di fare riferimento ai punti
di contatto appropriati stabiliti dal produttore. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per qualsiasi assistenza
necessaria.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita con le linee guida delineate in questa guida di istruzioni.
La tua attenta attenzione a questi dettagli contribuira a garantire un'esperienza sicura e piacevole con i tuoi SIG
SAUER LITEWAVE SIGHTS.



Instrukcja bezpieczenstwa SIG SAUER LITEWAVE
SIGHTS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor celownikéw SIG SAUER LITEWAVE. Ta instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace
bezpieczenstwa oraz uzytkowania produktu, aby zapewni¢ jego bezpieczne uzytkowanie i konserwacje. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ta instrukcjg przed uzyciem celownikdw.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zapewnij bezpieczne uzytkowanie wszystkich produktow niezywnosciowych, w tym nowych technologii i
zakupOw online.

Badz swiadomy ryzyk zwigzanych z uzywaniem celownikéw, w tym potencjalnych probleméw z wyréwnaniem
lub uszkodzeniem podczas instalaciji.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktu na platformie Safety Gate UE, aby by¢ na biezgco z
wszelkimi informacjami o bezpieczenstwie zwigzanymi z tym produktem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegoblne Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Zawsze traktuj swojg bron z ostroznoscia i przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczenhstwa zwigzanych z
uzywaniem broni palnej.

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg celownikéw.
® Zweryfikuj, czy celowniki sg kompatybilne z Twoim konkretnym modelem pistoletu SIG serii P.
® Uzywaj tylko zalecanych LitePipes do swoich celownikow LITEWAVE, aby unikng¢ problemow z

funkcjonowaniem.

Zachowaj ostroznosc¢ podczas korzystania z celownikéw w warunkach stabego o$wietlenia; upewnij sie, ze
widocznos¢ systemu celowniczego jest odpowiednia.

Utrzymuj celowniki w czystosci i wolne od zanieczyszczen, aby zachowa¢ optymalng wydajnosé.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instrukcje instalacji



1. Zgromadzenie wymaganych narzedzi:

¢ Srubokret (odpowiedni rozmiar do Twojej broni)
¢ Sciereczka do czyszczenia

2. Przygotowanie:
® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Wyczys$¢ obszar montazowy na broni za pomoca Sciereczki do czyszczenia, aby usunaé wszelkie
zanieczyszczenia.

3. Usuniecie istniejacych celownikéw:

® QOstroznie usun istniejacy tylny celownik z broni za pomocg $rubokretu.
® Przechowuj usuniety celownik w bezpiecznym miejscu.

4. Instalacja nowego celownika LITEWAVE:
®* Wyréwnaj nowy celownik LITEWAVE z obszarem montazowym na broni.
® Zamocuj celownik na miejscu za pomocg dostarczonych Srub.
® Upewnij sie, ze celownik jest mocno przymocowany i nie porusza sie.
5. Regulacja dla doktadno$ci:
®* W razie potrzeby dokonaj regulacji, aby wyréwnac celowniki zgodnie z wkasnymi preferencjami

strzeleckimi.
® Przetestuj konfiguracje na bezpiecznym poligonie strzeleckim, aby upewnic sie o doktadnosci.

Instrukcje uzytkowania

® Uzywaj celownikéw LITEWAVE tylko z kompatybilnymi pistoletami SIG serii P.
® Dostosuj jasnos¢ LitePipes, zmieniajgc kolory zgodnie z wtasnymi preferencjami widocznosci.
® Regularnie ¢wicz, aby zapoznac sie z systemem celowniczym i poprawi¢ doktadnosé.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne celowniki zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Recykluj materialy, gdy to mozliwe, aby zminimalizowaé wptyw na srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub potrzeb wsparcia dotyczacego celownikéw SIG SAUER LITEWAVE, prosimy o
skorzystanie z odpowiednich punktéw kontaktowych ustalonych przez producenta. Upewnij sie, ze masz pod reka
szczegoty dotyczace produktu, aby uzyskac potrzebna pomoc.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i przestrzeganie wytycznych przedstawionych w tej
instrukcji. Twoja staranna uwaga na te szczegéty pomoze zapewnic¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
celownikami SIG SAUER LITEWAVE.



SIG SAUER LITEWAVE SIGHTS Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SIG SAUER LITEWAVE SIGHTS. TAméa opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja tietoa
tuotteen turvalliseen kayttdon ja huoltoon. Lue tdméa opas huolellisesti ennen sightien kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista kaikkien eielintarvikkeiden turvallinen kayttd, mukaan lukien uudet teknologiat ja verkkohankinnat.

® Qle tietoinen sightien kayttéon liittyvista riskeistd, mukaan lukien mahdollisuus virheelliseen kohdistukseen tai
vaurioitumiseen asennuksen aikana.

® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen turvallisuuteen liittyvat muistutukset.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Késittele aseesi aina varovasti ja noudata kaikkia ampumaaseturvallisuusprotokollia.

Varmista, ettd ase on ladattu ennen sightien asentamista tai saatamista.

Tarkista, etta sightit ovat yhteensopivia tietyn SIG P Series pistoolimallisi kanssa.

Kéayta vain suositeltuja LitePipeja LITEWAVESsightiesi kanssa mahdollisten toimintahairididen valttdmiseksi.
Ole varovainen kayttaessasi sightteja heikossa valaistuksessa; varmista, etta sightingjarjestelma on hyvin
nakyvissa.

® Pida sightit puhtaina ja vapaana roskista optimaalisen suorituskyvyn yllapitdmiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Tarvittavien tyokalujen kokoaminen:

® Ruuvimeisseli (sopivan kokoinen aselajillesi)
® Puhdistusliina

2. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on ladattu ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Puhdista sightin asennusalue puhdistusliinalla roskien poistamiseksi.

3. Nykyisten sightien poistaminen:

® Poista varovasti nykyinen takasight aseesta ruuvimeisselilla.
® Sdilyta poistettu sight turvallisessa paikassa.

4. Uuden LITEWAVEsightin asentaminen:
® Kohdista uusi LITEWAVEsight asennusalueelle aseessa.
® Kiinnita sight paikalleen mukana tulevilla ruuveilla.
® Varmista, ettd sight on tiukasti kiinni eika liiku.

5. Saataminen tarkkuuden varmistamiseksi:

® Tarvittaessa tee s&atoja sightien kohdistamiseksi ampumamieltymystesi mukaan.
® Testaa asennus turvallisella ampumaradalla tarkkuuden varmistamiseksi.

Kayttoohjeet

® Kayta LITEWAVEsightteja vain yhteensopivien SIG P Series pistoolien kanssa.
® Saada LitePipejen kirkkautta vaihtamalla vareja nakyvyyden mieltymystesi mukaan.
® Harjoittele saanndllisesti, jotta tutustut sightingjarjestelmaan ja parannat tarkkuuttasi.



Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttamattémat sightit paikallisten saantéjen mukaisesti.
® Kierrata materiaaleja aina kun mahdollista ymparistovaikutusten minimoimiseksi.

Lisatietoja

Kaikissa SIG SAUER LITEWAVE SIGHTS tuotteeseen liittyvissa kysymyksissa tai tuessa, viittaa valmistajan
maarittamiin yhteyspisteisiin. Varmista, ettd sinulla on tuotteen tiedot valmiina, jos tarvitset apua.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta ja noudatat tdssé ohjeoppaassa esitettyja ohjeita. Huolellinen huomio naihin
yksityiskohtiin auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen SIG SAUER LITEWAVE SIGHTS

tuotteesi kanssa.



SIG SAUER LITEWAVE SIGHTS
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt SIG SAUER LITEWAVE SIGHTS. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och information
for att sakerstalla séker anvandning och underhall av din produkt. Vanligen las denna guide noggrant innan du
anvénder sikten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Sakerstéll sdker anvandning av alla ickelivsmedelsprodukter, inklusive ny teknik och onlinekdp.

® Var medveten om riskerna som &r forknippade med anvandningen av sikten, inklusive potentiella feljusteringar
eller skador under installationen.

® Kontrollera uppdateringar om aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform for att halla dig informerad om
eventuella sdkerhetsmeddelanden relaterade till denna produkt.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Hantera alltid ditt vapen med omsorg och f6lj alla sdkerhetsprotokoll som ar kopplade till anvandning av
vapen.

Séakerstéll att vapnet &r oladdat innan du installerar eller justerar sikten.

Verifiera att sikten &r kompatibla med din specifika modell av SIG P Series pistol.

Anvéand endast de rekommenderade LitePipes for dina LITEWAVEsikten for att undvika funktionsproblem.
Var forsiktig nar du anvander sikten i svagt ljus; sakerstall att siktsystemet ar synligt.

Hall sikten rena och fria fran skrap for att bibehélla optimal prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationsinstruktioner
1. Samla nédvéandiga verktyg:

® Skruvmejsel (lamplig storlek for ditt vapen)
® Rengoringsduk

2. Forberedelser:

® Sakerstall att vapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.
® Rengor siktomradet pa vapnet med en rengéringsduk for att ta bort skrap.

3. Ta bort befintliga sikten:

® Ta forsiktigt bort den befintliga bakre sikten fran vapnet med hjalp av skruvmejseln.
® Forvara den borttagna sikten p& en saker plats.

4. Installera det nya LITEWAVEsiktet:
® Justera det nya LITEWAVEsiktet med monteringsomradet pa vapnet.

® Fast siktet pa plats med de medféljande skruvarna.
® Sakerstéll att siktet &r ordentligt fast och inte ror sig.

5. Justera for noggrannhet:

® Om nodvandigt, gor justeringar for att justera sikten enligt dina skjutpreferenser.
* Testa installningen pa en saker skjutbana for att sakerstalla noggrannhet.

Anvandarinstruktioner



® Anvand LITEWAVEsikten endast med kompatibla SIG P Series pistoler.
® Justera ljusstyrkan pa LitePipes genom att byta farger enligt dina synpreferenser.
* QOva regelbundet for att bli bekant med siktssystemet och foérbattra noggrannheten.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller oanvandbara sikten i enlighet med lokala foreskrifter.
e Atervinn material nar det &r majligt for att minimera miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller support angdende SIG SAUER LITEWAVE SIGHTS, vanligen hanvisa till de lampliga
kontaktpunkterna som faststallts av tillverkaren. Se till att ha dina produktuppgifter redo for eventuell hjalp som
behovs.

Tack for att du prioriterar sdkerhet och féljer riktlinjerna som anges i denna instruktionsguide. Din noggranna
uppmarksamhet pa dessa detaljer kommer att bidra till att sékerstalla en séker och trevlig upplevelse med dina SIG
SAUER LITEWAVE SIGHTS.



SIG SAUER LITEWAVE SIGHTS Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SIG SAUER LITEWAVE SIGHTS. Tento prlvodce poskytuje zakladni bezpeénostni
pokyny a informace, které zajisti bezpecné pouzivani a tdrzbu vaSeho produktu. Pfed pouzitim mifidel si prosim
peclivé prectéte tento prdvodce.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Zaijistéte bezpetné pouZivani vSech nepotravinarskych produktd, véetné novych technologii a online nakupd.

® Budte si védomi rizik spojenych s pouzivanim mifidel, v€etné moZnosti nespravného zarovnani nebo
poskozeni béhem instalace.

* Sledujte aktualizace o staZeni vyrobk( na platformé& EU Safety Gate, abyste byli informovani o jakychkoli
bezpecfnostnich oznamenich vztahujicich se k tomuto produktu.

* Nahlaste jakékoli nebezpe&né produkty nebo nehody pfislusnym organtm.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® VZdy manipulujte se svym stfelnym zafizenim opatrné a dodrZujte vSechny bezpecnostni protokoly spojené s
pouzivanim strelnych zbrani.

® Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybita pfed instalaci nebo Upravou mifidel.

® Qveérite, Ze mifidla jsou kompatibilni s vasim konkrétnim modelem pistole SIG P Series.

® Pouzivejte pouze doporucené LitePipes pro vaSe LITEWAVE mifidla, abyste se vyhnuli jakymkoli funkénim
problémim.

® Budte opatrni pfi pouzivani mifidel za Spatnych svételnych podminek; ujistéte se, zZe je zajiSténa spravna
viditelnost mificiho systému.

® Udrzujte mifidla Cista a bez necistot, abyste zajistili optimalni vykon.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pokyny k instalaci

1. Shromazdéte potiebné nastroje:

¢ Sroubovéak (odpovidajici velikosti pro vasi stfelnou zbrar)
e Cistici hadfik

2. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybita a mifi bezpecnym smérem.
* Vycistéte oblast mifeni na stfelné zbrani Cisticim hadfikem, abyste odstranili necistoty.

3. Odstranéni stavajicich mifidel:

® QOpatrné odstrante stavajici zadni mifidlo ze stfelné zbrané pomoci Sroubovéaku.
® Ulozte odstranéné mifidlo na bezpecné misto.

4. Instalace nového LITEWAVE mitidla:
® Zarovnejte nové LITEWAVE mifidlo s montazni plochou na stfelné zbrani.
® Zaijistéte mifidlo na misté pomoci dodanych Sroubd.
® Ujistéte se, Ze je mifidlo pevné pfipevnéné a nepohybuje se.

5. Uprava pro pfesnost:

® Pokud je to nutné, provedte Upravy pro zarovnani mifidel podle vaSich stfeleckych preferenci.
® Otestujte nastaveni na bezpe¢ném stfelnici, abyste zajistili pfesnost.

Pokyny k pouzivani



® Pouzivejte LITEWAVE mifidla pouze s kompatibilnimi pistolemi SIG P Series.
® Upravte jas LitePipes zménou barev podle svych preferenci viditelnosti.
® Pravidelné cvicte, abyste se seznamili s mificim systémem a zlepsili pfesnost.

Pokyny k likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli poSkozen& nebo nepouzitelnd mifidla v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Recyklujte materialy, kdykoli je to mozné, abyste minimalizovali dopad na Zivotni prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se SIG SAUER LITEWAVE SIGHTS se prosim obratte na pfislusné
kontaktni body stanovené vyrobcem. Ujistéte se, Ze mate pfipravené podrobnosti o produktu pro jakoukoli potfebnou
pomoc.

Dékujeme, Ze davate prednost bezpecénosti a dodrzovani pokynd uvedenych v tomto préivodci. Vase pedliva
pozornost témto detaillim pomUze zaijistit bezpecny a piijemny zazitek s vasimi SIG SAUER LITEWAVE SIGHTS.



